LOCK-N-LOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS

This automatic, five station press lets you switch your reloading dies and
accessories without changing the entire tool head. With a quick twist, the
Lock-N-Load inserts allow you to engage or disengage your accessories in each
station. The solid top-plate construction means you'll never have to purchase
additional tool plates. You may also use 7/8-14" dies and powder measures from
your other favorite manufacturers by installing Lock-N-Load bushing inserts
(listed below). The Hornady automatic case feeder is available by special order at
this time. It has one of the highest torque motors of any progressive press and
will feed hundreds of rounds per hour. Adapts to your press and feeds each
cartridge to your shell plate — ask any of our customer service representatives for
assistance. Features Include: Lock-N-Load Powder Measure: The AP uses
Hornady'’s full size powder measure which can change powder charges with the
press of the button. Hornady utilizes a quickchange measure insert that can be
stored with your reloading dies preset to the charge you desire. You'll never have
to adjust your measure back to that favorite load again — just purchase additional
inexpensive measure inserts for each of your cartridges. This is the most flexible
powder system of any progressive press on the market. Priming System: The
primer is dropped in place at the top of the stroke and inserts into the case at the
end of each stroke. Slide tray is easily changed from large to small primers and
includes primer pick-up tubes to fill the main primer tube. Case Activated Powder
Drop: The Case Activated Powder Drop provides the powder charge only when a
cartridge is in place. Prevents powder charging errors, or can be set to manual
operation to check charges. No powder mess to clean up, automatic case
indexing prevents double charges. Case Retainer: The Case Retainer allows you
to quickly and easily remove or replace a case from the shell plate at any point in
the cycle without extra retaining buttons. Retainer fits all calibers. Automatic
Indexing and Case Ejector: The Lock-N-Load automatically advances the cases
to the next station with the smoothest indexing of any press we've operated. It
rotates every half stroke (shorter movements) to lessen the chance of powder
spillage. At the completion of each round, the case is automatically ejected into
the large capacity case catcher (included). All you need in addition to your
Hornady AP press is a shell plate and dies to get you started. Ask any of our
customer service representatives for help in determining your shell plate size.
These other Hornady AP accessories, such as additional Powder Measure
Metering Insert, Quick Change Powder Die, and the Powder Cop, enable you to
have the fastest cartridge conversion on the market. Ask any of our customer
service representatives to explain these upgrade options. Click here for Hornady
Shell Plates & Shell Holders chart.

Attributes

Name: LOCK-N-LOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749008417

Mfr. No.: 095100

Delivery weight: 13.676kg

Shipping height: 356mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 457mm

UPC: 090255951004

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die HORNADY LockNLoad
Auto Progressive Press

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die HORNADY LockNLoad Auto Progressive Press entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung deines Wiederladegerats zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Hinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die besten
Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Presse nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Verwende die Presse nur, wenn du vollstandig konzentriert und nicht abgelenkt bist.

Lagere alle Materialien und Werkzeuge aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Trage geeignete personliche Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
der Presse arbeitest.

* Uberpriife regelméRig die Presse auf Beschadigungen oder Abnutzung und fithre notwendige
Wartungsarbeiten durch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Elektrische Sicherheit: Stelle sicher, dass die Presse an eine geeignete Stromquelle angeschlossen ist, die
den technischen Anforderungen entspricht. Vermeide den Betrieb in feuchten Umgebungen.

® Ziindsystem: Achte darauf, dass der Zinder ordnungsgemalR eingesetzt ist und keine Beschadigungen
aufweist. Wechsle Zuinder nur bei ausgeschalteter Presse.

* Pulvermessgerit: Stelle sicher, dass das Pulvermessgerat korrekt eingestellt ist, um Uberladung zu
vermeiden. Verwende nur die empfohlenen Pulverarten.

* Hiilsenaktivierter Pulverspender: Uberpriife, dass der Pulverspender nur bei korrekt platzierten Hiilsen
Pulver abgibt, um Verschittungen zu verhindern.

® Hilsenhalter: Nutze den Hulsenhalter, um Hilsen sicher zu entfernen und zu ersetzen. Vermeide es, die
Hande in die N&he beweglicher Teile zu bringen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
® Uberpriife alle Teile der Presse auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Installation:

* Befestige die Presse sicher an einer stabilen Arbeitsflache.
® SchlieRe die Presse an die Stromversorgung an und teste die Funktionalitat.

3. Nutzung:

® | ade die Hilsen in die Presse und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.

® Wahle die gewlinschte Pulverladung am Pulvermessgerat und stelle sicher, dass der
SchnellwechselMesseinsatz korrekt installiert ist.

® Beginne mit dem Laden der Patronen, indem du die Presse gemal den Anweisungen bedienst.

® Uberwache den Ladeprozess und achte auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen.

4. Nach der Nutzung:

® Schalte die Presse aus und trenne sie von der Stromversorgung.
® Reinige die Presse und lagere alle Werkzeuge und Materialien sicher.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Materialien und Verpackungen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur

Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass gefahrliche Materialien, wie z.B. alte Pulverreste oder beschadigte Teile, sicher und

umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundenservice. Die Kontaktdaten findest du in der
Bedienungsanleitung oder auf der offiziellen Website von HORNADY.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Nutzung der HORNADY LockNLoad
Auto Progressive Press zu gewéhrleisten. Halte dich stets an die Anweisungen und achte auf deine Sicherheit und

die Sicherheit anderer.



LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS. This advanced reloading tool is designed
to enhance your reloading experience while ensuring safety. This guide provides important safety instructions and
guidelines to help you use the press effectively and responsibly, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instruction manual before using the press.

Ensure that the press is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or powder particles.
Keep the workspace clean and free of clutter to prevent accidents.

Store the press and all reloading components out of reach of children and pets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while reloading.

Regularly inspect the press for any signs of wear or damage before use.

Ensure that all components are compatible and installed correctly before operation.

Do not exceed the recommended load limits for any components used with the press.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazardous Materials:
® Handle all powders and primers with care. Follow the manufacturer's safety data sheets (SDS) for
information on safe handling and storage.
® Electrical Safety:
® Ensure that the press is connected to a properly grounded outlet. Avoid using extension cords.
Tool Operation:
® Do not operate the press while under the influence of alcohol or drugs.
® Always keep hands and body parts clear of moving parts during operation.
®* Emergency Procedures:
® Familiarize yourself with the emergency shutoff procedures in case of malfunction or injury.
® Children and Vulnerable Groups:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that only trained adults
operate the press.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

® Choose a stable and flat surface for the press.
® Secure the press to the workbench using the provided mounting hardware.
® Ensure that the press is level and stable before use.

2. Setup:

® |nstall the appropriate shell plate and reloading dies according to the manufacturer's instructions.

® |nsert the LockNLoad bushing inserts for your dies.

® Connect the automatic case feeder if applicable, following the specific instructions provided in the
feeder manual.

3. Operation:

Before starting, doublecheck that all components are securely in place.

® Set the desired powder charge using the LockNLoad Powder Measure, ensuring that you have the
correct measure insert for your load.

® Begin the reloading process by placing a case in the shell plate and operating the press according to
the manual.
Monitor the operation closely, watching for any irregularities or malfunctions.

® After completing each batch, inspect the finished cartridges for quality and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired powders and primers according to local regulations.
® Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
® Recycle any metal or plastic components when possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service representatives for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS. Always prioritize safety and remain informed about best practices in
reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Prensa
Automatica LockNLoad Hornady

Introduccion

Gracias por elegir la prensa automatica LockNLoad Hornady. Este producto esta disefiado para facilitar la recarga
de cartuchos de manera eficiente y segura. Para garantizar el uso seguro y efectivo de este equipo, es fundamental
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso detalladas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende el manual de usuario antes de utilizar la prensa.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, mientras operas la prensa.
Mantén la prensa fuera del alcance de nifios y mascotas.

No utilices la prensa si est4 dafiada o si alguna parte no funciona correctamente.

Consulta a un profesional si tienes dudas sobre el uso de la prensa o sobre la recarga de cartuchos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Manejo de Pélvora:
® Almacena la pélvora en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y llamas.
® Evita el contacto directo con la pdlvora y utiliza herramientas adecuadas para manejarla.
® Cebadores:
® Utiliza cebadores de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
® Realiza cambios de cebadores con cuidado para prevenir lesiones.
® Herramientas y Accesorios:
® Asegurate de que todos los dies y accesorios estén correctamente instalados antes de operar la
prensa.
® Utiliza solo inserts LockNLoad recomendados por Hornady para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién de la Prensa:
® Coloca la prensa en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que esté firmemente sujeta para evitar movimientos durante el uso.
2. Configuracién de los Dies:
® |nserta los dies en las estaciones correspondientes de la prensa.
® Ajusta cada die segln las especificaciones de carga y calibraje.
3. Carga de Pélvora:
® |lena el medidor de polvora siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el sistema de caida de pdlvora esté correctamente configurado.
4. Uso de la Prensa:
® Comienza el ciclo de recarga siguiendo las instrucciones especificas para cada tipo de cartucho.
® Mantén siempre las manos y objetos alejados de las areas moviles de la prensa.
5. Mantenimiento:
® |impia la prensa regularmente para evitar acumulacion de residuos.
® Revisa periddicamente todas las partes para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

® Deshazte de los cartuchos no utilizados y otros materiales de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de pdlvora y cebadores.

® No arrojes pélvora ni cebadores en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacion de residuos
peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso de la prensa automatica LockNLoad Hornady, por
favor consulta a un representante de servicio al cliente de Hornady. Ellos estan disponibles para ayudarte con

cualquier pregunta que puedas tener.

Por favor, mantén esta guia a mano mientras utilizas la prensa para asegurar un funcionamiento seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour la Presse Automatique
LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la presse automatique LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS de Hornady. Ce guide de
sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité,
conformément & la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement
ce guide avant d'utiliser la presse.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la presse est utilisée uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Ne laissez pas les enfants jouer avec la presse ou s'en approcher pendant son utilisation.

Vérifiez régulierement I'état de la presse et de ses accessoires. Ne les utilisez pas s'ils sont endommagés.
Suivez toutes les instructions d'utilisation fournies dans ce guide.

Ne modifiez pas la presse ou ses composants de maniére non autorisée.

Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par Hornady.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risques Electriques: Assurezvous que la presse est correctement branchée sur une prise conforme aux
normes de sécurité. Evitez tout contact avec I'eau.

Manipulation des Poudres: Utilisez la mesure de poudre avec précaution. Ne surchargez pas les cartouches
et suivez les recommandations de charge.

Ejection des Douilles: Soyez prudent lors de I'éjection des douilles. Assurezvous que la zone est dégagée
pour éviter les blessures.

Amorcage: Manipulez les amorces avec soin. Evitez les chocs et les frottements qui pourraient provoquer
des détonations accidentelles.

Indexation Automatique: Ne placez pas vos mains prés des mécanismes en mouvement pendant
I'indexation automatique.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Déballage: Retirez soigneusement la presse de son emballage et vérifiez que toutes les pieces sont
présentes.

2. Placement: Placez la presse sur une surface stable et plane, a une hauteur confortable pour I'utilisation.

3. Fixation: Fixez la presse a la surface de travail a I'aide de vis ou de pinces appropriées pour éviter tout
mouvement pendant son utilisation.

4. Connexion Electrique: Branchez la presse a une prise électrique conforme.

Utilisation

1. Préparation des Accessoires: Installez les dies de rechargement et les inserts LockNLoad selon les
instructions fournies.

2. Chargement de la Poudre: Remplissez le réservoir de la mesure de poudre avec la charge désirée et
assurezvous qu'il est correctement installé.

3. Amorcage: Chargez le plateau d'amorces et assurezvous qu'il est bien en place.

4. Démarrage: Mettez la presse en marche et commencez le processus de rechargement en suivant les étapes
de votre procédure de rechargement habituelle.

5. Surveillance: Restez vigilant pendant le fonctionnement et arrétez la presse immédiatement en cas de

probleme.

Instructions d'Elimination



* Ne jetez pas la presse avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements électriques et électroniques.

® Démontez les composants qui peuvent étre recyclés, comme le métal et le plastique, si cela est applicable.

® Apportez la presse a un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre presse LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE
PRESS, veuillez contacter le service client de Hornady. lls seront en mesure de vous fournir I'assistance nécessaire.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de la presse LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS. En suivant
ces directives et en restant vigilant, vous pouvez profiter d'une expérience de rechargement sdre et efficace. Merci
de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prasy LOCKNLOAD
AUTO PROGRESSIVE PRESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prasy LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwaciji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z prasy.

Upewnij sie, ze prasa jest uzywana w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Prasa jest przeznaczona tylko dla dorostych. Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z urzgdzenia.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny prasy przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu prasy, natychmiast przerwij jej uzycie i
skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi klienta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed rozpoczeciem tadowania amunicji upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane.
Nie przecigzaj prasy, stosujac zalecane ilosci materiatéw.

Nigdy nie uzywaj prasy w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Zawsze upewnij sie, ze prasa jest wytgczona, gdy nie jest uzywana.

Nie probuj modyfikowaé prasy ani jej elementow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Umiesc prase na stabilnej, rownej powierzchni.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamontowane zgodnie z instrukcjg producenta.
® Podtacz automatyczny podajnik nabojéw zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentaciji.

2. Uzytkowanie

® \Wigcz prase i upewnij sie, ze wszystkie elementy dziatajg prawidiowo.
® Uzyj miernika proszku LockNLoad do precyzyjnego dozowania.

® Regularnie sprawdzaj poziom primeréw i materiatéw tadunkowych.

® Po zakonczeniu pracy zawsze wylgcz prase i oczys¢ miejsce pracy.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji
® Utylizuj zuzyte materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Elementy prasy, ktére nie nadajg sie do dalszego uzytku, powinny by¢ oddawane do specjalistycznych
punktéw zbiorki.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania prasy LOCKNLOAD AUTO
PROGRESSIVE PRESS, skontaktuj sie z naszym zespotem wsparcia klienta.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i efektywnosé podczas korzystania z prasy
LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS. Zawsze badz czujny i stosuj sie do zasad bezpieczenstwa, aby
uniknaé potencjalnych zagrozen.






Sakerhetsinstruktioner for LOCKNLOAD AUTO
PROGRESSIVE PRESS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady LockNLoad Auto Progressive Press. Denna press ar utformad for att erbjuda en effektiv
och saker l6sning for omladdning av ammunition. For att sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du arbetar med ammunition och
kemikalier.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Risk for skador: Anvand produkten endast pa en stabil och plan yta.

Elektriska risker: Se till att alla elektriska anslutningar ar korrekta och att inga kablar &r skadade.
Pulverhantering: Hantera alltid pulvret med forsiktighet och undvik kontakt med hud och dgon.
Tandsystem: Kontrollera att tAndsystemet ar korrekt installerat innan anvandning for att forhindra oavsiktlig
avfyrning.

® Hylsaktivering: Se till att hylsaktiverad pulverdroppe fungerar korrekt fér att undvika pulverladdningsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera pressen pa en stabil arbetsyta.
® Anslut alla elektriska komponenter enligt bruksanvisningen.
® |[nstallera LockNLoadbussningar for att anvanda olika dies.

2. Anvéndning:

Vrid LockNLoadinlaggen for att aktivera eller avaktivera tillbehor.

Justera pulverméataren for 6nskad laddning.

Kontrollera att hylsan ar pa plats innan du aktiverar pulverdroppen.

Anvand hylshallaren for att snabbt byta hylsor utan att behéva anvanda extra hallknappar.

3. Underhall:

® Rengor pressen regelbundet for att férhindra ansamling av pulver och skrap.
® Kontrollera alla rorliga delar for slitage och smorj vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte anvanda eller trasiga delar av produkten i vanliga sopor.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektriska och kemiska komponenter.

® Se till att all ammunition och relaterade material hanteras och kasseras i enlighet med géallande lagar och
forordningar.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta en av vara
kundtjanstrepresentanter. De kan ge véagledning och support relaterad till din LockNLoad Auto Progressive Press.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Bezpecénostni pokyny pro uzivatele lisi LOCKNLOAD
AUTO PROGRESSIVE PRESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili lis LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS od spolecnosti Hornady. Tento
dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecném pouzivani produktu, aby se zajistila vaSe ochrana a ochrana
ostatnich. Pfed pouzitim lisu si prosim peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim lisu si diikladné prostuduijte uzivatelskou prirucku.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte lis pouze v dobfe vétranych prostorach.

Zkontrolujte, zda je lis spravné sestaven a vSechny soucéasti jsou pevné a bezpecné pfipojeny.
Nenechaveijte lis bez dozoru, kdyz je v provozu.

UdrZuijte déti a domaci zvifata daleko od pracovniho prostoru.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s komponenty lisu.

Nikdy nepouzivejte lis pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych latek.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na lisu nebo jeho soucastkach poskozeni.

PFi vyméné dies a pfisluSenstvi dodrzujte pokyny vyrobce.

PTi praci s praskovymi materialy budte opatrni, abyste zabranili jejich rozliti.

Nikdy se nepokouSejte upravit nebo opravovat lis, pokud je zapnuty.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a komponenty od vyrobce.

Pokud dojde k jakémukoli selhani nebo poruse, okamzité zastavte pouzivani lisu a kontaktujte zastupce
zékaznického servisu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace lisu:

® Umistéte lis na stabilni a rovny povrch.
® Zajistéte, aby byl lis pevné pfipevnén a aby se nepohyboval béhem pouzivani.
® P¥ipojte vdechny komponenty podle pokyn( v uzivatelské pfiruéce.

2. Pouziti lisu:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a zda jsou vSechny soucasti v
poradku.

Nastavte pozadované davky prasku pomoci méfice prasku.

Vlozte nabojnice do drzaku a ujistéte se, Ze jsou spravneé umistény.

Spustte lis a sledujte proces nabijeni. Pokud dojde k jakémukoli problému, okamZité zastavte lis.
Po dokonceni nabijeni vyjméte hotové naboje a zkontrolujte jejich kvalitu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci lisu a jeho soucasti dodrZujte mistni pfedpisy o odpadu.

® Pokud je lis poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.
® Nikdy nevyhazujte nebezpecné materialy do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na naSe zastupce zakaznického servisu.
VSichni nasi zastupci jsou Skoleni, aby vam poskytli potfebné informace a pomoc.



Zaver

Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite nejen svou vlastni bezpecnost, ale také
bezpec€nost ostatnich. Dékujeme, Ze jste si vybrali lis LOCKNLOAD AUTO PROGRESSIVE PRESS a pfejeme vam
mnoho Gspéch pfi jeho pouZivani.



